@Clean model surface with wet cloth.

seconds.
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20
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@Check with finger tip if design is loose / oz
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on base paper.f so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.
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@Move desigh to exact position
with wet finger tip, and push out
excess water and air bubbles
under decal with soft cotton cloth.
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@When decals get dry, wipw off with
wet cloth excess glue left around

decals.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A
UN ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON
DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al
BAMBINI DI ETA’ INFERIORE Al 36 MESI.
CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN
OS MENORES _DE 3 ANOS. CONTIENE
PIEZAS PEQUENAS.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN
UNDER 3 YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN
TOT 4 JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER
MINDRE END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS
COM MENOS DE 3 ANOS. CONTEM PEGAS
PEQUENAS.
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EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgféltig durch
und

@Antes del ensambje,

Sie nur

IANTES DEL ENSAMBLAJE,
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@Ermplee soamente cemento pidsioo y

LEA GUMWSAMENTE LO SIGUIENTE

@Die geleerten Plastiktiten soliten zemssen und weggeworfen werden, um
2u verhindern, daB Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Kiebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von offenen Flammen.

@®Mit kiebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusammenbaus
for ausreichende ventilation sorgen

.LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

idier attentivement les instructions avant le montage.

tiliser que del'adhésif plastique et du vemis.

hirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout danger
d'étouffement pour les enants

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

meummmmmammmmsmnmmmm
solocarse con els.

®No emplee nunca cemento i pinture cerca de llamas.
@®Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione.
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@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce pendant le montage.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS )

"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Averti Points iels de
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studaro atieaments e lstruzon prma el matzgglo

@Usare solo adesivo e vemici per plast

@Strappare e gettare le buste di p\asllca Vot pst eviere i pericslo
per bambini piccol

@Non usare mai I'adesivo o la venice vicino ad una fiamma

@Utiice suficiente adhesivo y ventile bien a habitacion durante la construccion.
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(/ A CAUTION 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING. \
2.TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN
MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD,
*MAKE SURE TO READ IN- ; o 1ue paRTs OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE.
STRUCTIONS LISTED BELOW 4.D0 NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOO
SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS,
BEFORE ASSEMBLING. 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN.
* ADULT SUPERVISIOR SHOULD  6.WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.
7.BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
ALSO READ INSTRUCTIONS ™0 i1 sk N CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
WHEN ASSEMBLED BY CHILD- DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
REN AGED 12 OR YOUNGER

*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY
PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL./
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3 RED STAR
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Developed while the Hurricane Mk.I was fighting bravely in the Battle of Britain, the
Hurricane Mk.II boasted the two-stage supercharged Merlin XX engine Which boosted
the plane's top speed by some 20 mph. The first Mk.IIAs were armed with eight
machine guns and were first delivered to squadrons in September of 1940.

Following the Battle of Britain, the Hurricane's days as front-line fighter quickly came
to a close, but it continued to serve proudly as a night-fighter, reconnaissance platform
and ground-attack plane in a number of different variations for the war. It was in this
latter role that a number of unique and effective modifications were seen.

One of these was the Mk.IIB, which sought to boost the plane's effectiveness in the
ground attack role by boosting wing armament to twelve .303 cal. (7.7mm) machine
guns as well as adding wing mounts for bombs. This modification of the Hurricane first
went into service in April, 1941.

Many of the Hurricane Mk.IIBs which were in service on the Eastern Front in 1941
were eventually turned over the Soviet Air Force and saw action in "Red Star" marking.

DATA: Crew: 1; Wingspan: 12.192m; Length: 9.81m; Height: 3.987m; Max Gross
weight: 3,175kg; Engine: Merlin XX (1,280hp); Max speed: 530km/h @ 5,500m;
Armament: 7.7mm machine gun x 12




- FH—IWEE>TLE&, APPLICARE DECALCOMANIE REHFTLEEL, FORO APERTO BRHOESTT, NUMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA
* APPLY DECAL PONER CALCOMANIA OPEN HOLE HACER AQUJERO PAINTING SCHEME NUMBER PINTAR ESQUEMA NUMERO

HIEAR ABZIEHBILD Rl EIKEN#E OFFNEN LACKIERSCHEMANUMMER SERBEEMWRE

APPLIQUER DECALCOMANIE FAIRE UN TROU NUMEPOS DE LA LISTE DE PEINTURES
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Cockpit Assembly
Main Wing & Horizontal Stabilizer Installation
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Control stick
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Main Wing Assembly
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Various Parts Installation

PAINTING
SCHEME
NUMBER

PAINTING
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NUMBER
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Canopy & Propeller Installation

Landing light

For Japanese use only.
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Teile werden nicht verwendet. me 0% o
Pieces & ne pas utiliser. gg?ﬁ: 53&;&@01*“73
Parti non per uso.
Partes para no usar. 9608 ART No.AP135
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H[ in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while Ellis that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.
HI[T] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von Gunze Sangyo, wahrend I den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.
Sur e guide de peinture, H[T] correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO AQUEQUS HOBBY COLOR. alors que IEll correspond & Mr. COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit.
HI[T] nella indicazione della pittura ¢ il numero della Gunze Sangyo del colore ad acqua per Hobby, mentre Il e quello di Mr. Color. La colla non & inclusa nella scatola di montaggio.
H[T] en indicaciones de pintado. Este es el numero de Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, mientras Il es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
HIEESEEERREARBRES KR EHMER, HURRBELAVHERRDEANER, EOE4E2EQEMK.

[4] H@A] [/To—@® YELLOW

B HE] |[ws—GR SILVER

HEY | =a—FSNoL— NEUTRAL GRAY
HE [ *%—E—— NAVY BLUE

HEZ  [#~27-R DARK EARTH

[26] HE | #vozysi— DUCK EGG GREEN
3] HiZ [ 2>®HLTS5vs B FLAT BLACK

HEY  [2U7—LyE CLEAR RED

50} HE | su7—— CLEAR BLUE

HEE | #ske BURNT IRON

312 JU—/FS34227 LIGHT GREEN
330) 4—4/1)—BS381C/641 DARK GREEN
SF7hi—4 1 —BS381C/637 MEDIUM SEA GRAY




Marking & painting T—F U IRUEER Decoration et Peinture Decoracion y Pintura {gX%JF;E\EN

Markierungen und Bemalung Marchio & Pittura R EGETR B G o
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EERERE MR ZERE (Maj.Gen. A.A. XY+ 7R M) 19416F LIVTVRY a ACBAEPX AR 22 R 557 B4R AT HERS 5 OCEAN GRAY
VVS SF (Maj.Gen. A.A. Kuznetsov) Murmansk 1941 fu  (Capt.T72—1) S7 U+ RM) 1943F {Kﬂjlf—BTﬁM SEA GRAY
VVS SFe++Northern Fleet Air Force (it BRERIZH) 78 IAP VVS SF (Capt. Vasili S. Adonkin) 1943
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